chi, Zabe so zbeZale v luZe, a hrasti so
meli neko skrivnostno pesem o sreCi: pa
0 jih je utegnil poslusati, zastonj so Su-
i)
V koci je bila vesela godba in Zenitnina.
V obée je bilo mnogo veselja. Starci so
zpravljali razna vpra$anja, mlaj$i svet pa
je po svoje veselil,
Drugo jutro se je umirila koéa na Lu-
ijih; svatje so se razdli in od vseh je
tala le nevesta, ki je bila od precute noci
j malo bolna, kar je spravilo v skrb
ega Luzarja in staro Luzarico; stari je
kadil zunaj pod hrasti in mislil, da je to
navada, in premis$ljal, kako bo sedaj tu
LuZarjih. Vrane so se vracale iz gozda,
le so na hrastove veje in gledale na
0; morda so bile zeljne videti mlado ne-
to, novega LuZarja .. . ropotec je pel
starcu prijetno in mu vzbujal razne spomine.
Nad LuzZarji se je razlila isti veder pesem
angelskih glasov: Mir ljudem na zemlji, ki
50 dobre volje; in bil je mir, blagi mir
ysem .
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Tako se je zgodilo. Nov rod je zavladal
na LuZarjih, zadeli so se novi mirni dnevi,
in stari LuZar je videl bodo¢nost LuZarjev;
on ni nosil ve¢ skrbij, mirno je leZal pod
hrasti, kadil pipo tepko-okovanko in pasel
domadi kozi in uZival svoj kot s svojo staro
vred. Zadovoljen je bil s sinovim gospodar-
stvom in z mlado sinaho tudi, v&asih pa je
rekel:

»Lej ga spaka, saj je dobro izbral!® in
puhnil je dima kar trikrat zaporedoma gori
pod hrast in ob jednem je poslal v nebo
toliko Zelj, naj ga Bog $e pusti na LuZarjih,
da bo gledal te zelene vrhove, da bo ogle-
doval s te viSine lepi svet, da bo gledal dru-
zinsko sreCo in mirne dni v svoji koéi; da
bi §e poslusal ropotec nad hiSo, krakanje
vran, ¢ivkanje vrabcev in skrivnostni Sepet
orjaskih hrastov v tihih vecerih ... Bal se
je dneva, ko bo zadnji¢ Cul ropotcev: drin,
drin ... a preprican je bil, da bi celo to ne
bilo posebno hudo sedaj, ko je poskrbel za
bodoénost LuZarjev.,

Ko sem posetil zadnji¢ rodno vas, so mi
povedali, da je Draganova Tilda sedaj doma
pri svoji sestriéni, a hudo jetiéna.

~ Draganova Tilda! Ne vem, kako mi je
- priSla na mar, da sem popraSal po njej.
Saj ravno njo sem bil popolnoma izgresil v
Zivljenju, jo do cela Ze pozabil.

Poslednjikrat sem videl Tildo $tirinajst-
letno deklico. Prestala je bila baS opasno
‘bolezen — slepa na jednem ocesu.

To ugaslo, belo zalito oko je zelo kazilo
njeno zunanjost, in mene deklica ni veé za-
nimala.

Sicer je bila Tilda lepo dekle. Njen obraz
— o! Tildin obraz je bil nekaj klasis8ko-
yvzornega! Kakor iz bledega marmorja izkle-

(GresSnica.
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sani obraz grS§ke boginje ... Ta cudoviti
profil! Kolikrat sem se zmislil nanj! A Tilda
je imela slepo oko.

Leto potem je umrla njena mati, in Tilda
— sirota — je od8la v mesto sluZit.

Zalostna usoda! Pa drugih usoda je Za-
lostnejsa,

Tako mi je mrknil spomin na Tildo.

Res, v polpreteklem ¢asu Draganova Tilda
nikdar ni segla v moje Zivljenje, in njena
oseba zame ni imela pomena, — toda iz
prejSnjih casov, iz davne detinske dobe, iz
sreénih otroSkih let je Draganova Tildika
moj najlepsi spomin.

Vedno sva bila skupaj. Travnik, gozd,

_potok za vasjo so bili najin svet. A najbolj

34%
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sva ljubila gozd, na§ veliki, svobodni gozd
in njegove duhtece trate. Ker je pa i druga
vaska dedad zahajala vanj, sva §$la vedno
dale¢ v goro, na visoke vrhe, kjer izvirajo
studenci in Sumé zeleni hrasti. Tam je bil
gozd najin, samo najin.

In brala sva sladke jagode, trgala cvet-
lice, pletla vence, pela in rajala.

Krasni so bili venci, ki jih je spletala
Tilda; za njene vence bi bil nosil cvetja v
brezkrajnji éas.

Najbolj je ljubila bledordece divje roze,
do¢im je meni ugajal ponosni beli srobot.

Véasih pa sva sredi svojih vencev in
cvetov zaspala tam na gori, glavico ob gla-
vici, in gozd naju je zibal v diven, brezskrben
sen. Pri naju pa je ¢ul angel bozji.

Kadar je tonilo solnce, in so ticki peli
vecerno pesem, sva vesela skakljala v dolino.
Tedaj so se topili solnéni zarki v divjem
potoku, in Céez kamene je lilo blescece,
ognjeno zlato.

,Glej, Ljuben, zlata voda, zlata voda...“
je vriskala Tildika in glavico potopila v bistre,
penece se valcke.

In ko je s smehom stresla mokre kodre,
so se ji utrinjale iz ¢rnih las vse povsod
zlate, rdede iskre.

Tako nebeSko lepo je bilo takrat, takrat.

Danes pa jaz obupavam, in Tilda umira
po kratkem Zivljenju — a kaksSnem Ziv-
ljenju! _

Kakor Zelezne pesti so mi stiskale srce
sodbe in opazke prijaznih Zenic, pripovedu-
joéih mi o deklici.

»Gresnical Svoje telo je prodajala.“

y,5amo sebe je umorila . .. Oh, kako
grdo!”

,Fej, takemu Zivljenju

,Hitro jo je zadela kazen.“

,Bog greha ne trpi dolgo.“

PobozZne starke so se zgraZale, mene pa
je gnalo z bolestno silo k nesreéni tovariSici
mojih mladih dnij.

14
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Mrko in turobno kakor Zalost na zapu-
Séeno duSo se je zgrinjal vecer nad samotno
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vasko poljano, ko sem spel proti samotr
ko¢i ob gozdni rebri — Tildinemu domu.
Ni¢ tuznejSega ko ta nasa poljana za poz-
nih, vlaZnih jesenskih vederov.
Sive, trudne megle se vlaéijo ez érma
mocdvirna tla liki tropi blodnih duhov, suh
gole veje starih vrb jedé in plakajo v v
liki trpeci bolniki, veli listi plesejo in
¢ez plan v Sumnem, blaznem vrtincu, sem
gore pa buéi umirajoci gozd svojo mrtvasko
pesem. Povsodi smrt, umiranje, toZba. |
A vdasih potihne ta vihar boleéin v zraku,
— in izpod zemlje sluje rahlo kakor dih
specih. In okrog in okrog je mirno ko nad
grobovi. Le sive megle blodijo v daljavo.
Tako tiha in pokojna je bila poljana nocoj
v trenutku, ko sem Sel jaz preko nje. Noben
trs se ni ganil, le ¢rni netopirji so brez-
glasno plahutali v trudni mrak.
Vendar bolna, neutesljiva Zalost je visela
nad wvelimi travami... v tezkem vzdihu...
Brezmocna Zalost. In moje prsi so dihale
vase ta vzduh.
Na studencu, kipeéem ob vznoZju hriba
iz glinaste zemlje, je zajemala sloka Zenska
vodo. Spoznal sem Breznikovo Mino, Tildino
sestriéno. Njen moZ ima malo posestvo tu
pod hosto in je zajedno cuvaj na bliZnji Ze-
leznigki progi. '
Pozdravila sva se. Vprasal sem za Tildo.
»E, slabo je ...“ je vzdihnila, dvignivéi
polni vré. ,Cudez da 8e zivi. Ne zauzije
skoro nicesar, a Zeja jo neprestano. In pila
bi samo vodo. A mrzlo, prav mrzlo. Vselej
ji moram prinesti sveze. — Oh sama jedva
hodim; tu v kriZu me Ze ve¢ tednov tako bode.*
Tozila mi je Se druge svoje teZave in
boledine, doc¢im sva pocasi stopala na-
vkreber.
Godilo se ji menda res ni dobro. Njen
obraz je bil starikav in izplahnjen, prsi
upadle, dasi je bila stara jedva nad 30 let.
Govorila pa je brezvoljno, udano. _
V veZi sem ji vzel iz roke vré in tiho
stopil v izbo. Ona je ostala pri ognjiséu,
kjer je gotovila vederjo.
Pusto je bilo po nizki, zaduhli sobi, V
kotu pred Marijo je gorela motna lucika;




1 nemirni plamen je pomikal ez stene
e, strahotne sence. Na nizki postelji je
ala Zenska, oble¢ena in obrnjena v ocrneli
zid, ki se pri mojem vstopu ni zganila.

- Sklonil sem se k njej in dejal mehko:
- ,Tilda, vode sem ti prinesel.“
~ Okrenila je glavo, me zaéujena pogledala,
potem se je na pol dvignila.

Gledala me je pazno, zamiSljeno.

»Tilda, me ve¢ ne pozna$ ?*

Ah Ljuben —¢
]asen nasmehljaj je preémil njeno oblidje,
in Zivo, iskreno mi je stisnila roko.

»Da se Se vidiva .. .“
»Po tako dolgi dobi. Osem let je, Tilda.*
»Takrat sva se videla hip, no i sedaj se
yidiva samo — hip.”
»0, Tilda —¢
wPusti . . . Konfano je. Pa daj mi vode,
prosim.”
- Ko je pila, sem opazoval njeno podobo.
Zdela se mi je povsem neizpremenjena, —
a, kakrSno sem pomnil od preje. Obraz,
or da je stvarjen iz neZive, nepreobrazne
novi: bel, mrzel marmor. Ni poteze ni bilo
ge. A na njem je bliscal sedaj rahel, rosen
jednako na kamenitih kipih ob ranem
itru ali vlaznih dneh. In érni lasje so se
kri vili nad celom.
Levo oko je imela pol zaprto, — tako
¢ je bila menda navadila, — da ni bilo za-
iti njegove hibe; zdravo pa je sijalo toplo
in dudovito Cisto.
Telo njeno je bilo paé¢ strasno usehlo,
toda zdelo se je zbok svoje vitkosti in
finih oblik povsem primerno njeni osebi.
Ni¢ na Tildi ni pricalo bolezni, propada.
‘Toda neki éuden, nekak nenaraven, tako nov
in poseben izraz je imela cela njena prikazen,
‘da mi je — in najsi nisem znal, da je bolna,
~— oznanil prvi pozorni pogled nanjo: zapadla
je smrti! In ta izraz me je presunil.
A bolj so presunile njene besede.
— Konc¢ano je! Torej jasna zavest, da
umrje . . . nikake nade, nikake nade veé. —
ﬁtraéna zavest, straSnejSa ko smrt! Ali pre-
se. Malce resignacije, malce cinizma.
Pol se udaj, pol se rogaj — pa ni hudo.
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Ocitno Tilde ni groza smrti; morda jo
celo tezko pricakuje. Vendar — njen dusni
polozaj vpri¢o gotove, neizogibne smrti mora
biti pregrozen. Jaz slutim to, ki poznam njeno
duSo — njeno veliko duSo! Jaz vidim mrzlo,
sovrazno no¢, ki strupi njene zadnje trenutke,
Sutim divjo njeno bol.

Ne, da umre§ — ampak da tako umres..
tako umres! O, Tilda, jaz te razumem!

Ker je bilo soparno v sobi, sem odpahnil
jedno malih oken, potem sem si primaknil stol
k Tildini postelji. Oba sva sedaj moléala.

Luéika pred Marijo je Zzarela, zunaj je
sumel jesenski gozd mehke melodije.

,Najin gozd, Tilda ... Ga sliSi§?“ sem
rekel jaz.

Tisti hip pa sem vzdrhtel ob radostnem
spominu.

»Ah, Tilda, li pomni§ S¢, ko so se od-
prla nebesa?“

2050
je bilo lepo.”

Ko so se odprla nebesa . . . je bil najsrec-
nejdi dogodek v najinem mladem zivljenju.

Nekoé se prebudiva s Tildo na zeleni
gori. Dolgo sva spala. Solnca ni bilo nikjer,
in po vasi, po dolu so plavale meglice. Na
gori je bilo Se svetlo, toda tesno nama je bilo
v tej samoti.

Ta hip zapoje v dolini vecerni zvon veli-
Castni Ave. Padeva na kolena in moliva.
Mehko bijejo bronovi glasi, kakor vabe¢ od-
mev se zibljejo v sinjih viSavah.

Zvon je utihnil, midva pa sva Se vedno
klecala na gori sklenjenih rok, negibna —
kakor prevzeta od slovesnega miru poletnega
vedera... Tiho,svecano krog in krog v stvar-
stva mogocnem, vesoljnem templu... Moléé
zemlja in zrakovi. To je boZzji mir.

Spodaj so se mracile dobrave, visoko gori
je zrl firmament ko svetlobojna steklena ku-
pola; jasnobel na vrhu, nize moder ko morje,
tam globoko, kjer sloni na skalnih stebrih
sivih alp, pa roZnorde¢ in bliskajo¢ v pur-
purnih in zlatih plamenih.

In midva otroka sva kledala, in oko je
nama plulo tje v daljno, neznano daljavo .
sanjavo dalje in dalje v neizmernost. ..

..“ je vzdihnila Tilda. ,Takrat
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Nakrat .bliskne nad Sveto goro v ognje-
nem svitu — Sirom je razdeljen nebesni svod
— sinje prostore zazre strmece oko... Zlati
stebri kipé ... silni jasni oboki se pné —
nedolo¢ni liki vse, ker vse bli§¢i, — nekaj
polje ko trume svetlih duhov ... In od zadaj
sije velika, prelestna lu¢... A ta Iué je
vedja ko svet in bolj svetla ko solnce! Oko
je ne prenese...

Hip ... Prikazen je izginila, na nebu pa
iskro zaZarela vecernica.

A midva otroka spodaj sva plakala in
vriskala zajedno preblaZene srece in udiv-
ljenja ... Ker oba sva bila uverjena, da sva
— kakor slove majkina povest, da vidijo le
izvoljeni otroci — videla, ko so se odprla
nebesa.

Ti lepo, ti veliko otrosko srce! —

In nocoj sva si budila s Tildo vse te
blaZene spomine iz nedolZnih let, prekras-
nega mladostnega raja.

Pa zahrepenela sva nazaj v to srecno
dobo — Zelela in prosila si nazaj teh mirnih,
solnénojasnih dnij...

Zunaj so Susteli hrasti: Nikdar, nikdar
vet. —

,Pa pomni§ tudi, Tilda, ko si me ven-
¢ala s trnjevo krono?“ sem povzel zopet jaz
s turobnim, zastrtim glasom.

,Da. Ti si odhajal v mestne Sole. Jesen
je bila, in cvetja ni bilo ved. Tedaj sem ti
spletla v slovo venec iz trnja in ti ga polo-
zila na glavo —“

»In rekla si: Sedaj ne bo$ nosil vec cvet-
nih vencev, nego trnjeve vence na tezavni,
trnjevi poti.“

»In ti je bila pot trnjeva?“

»0, Tilda, ni jeden cvet mi ni vzrastel na
njej! Da je nisem nikdar $el, koliko srec-
nej$i bi bil danes ...

In pripovedoval sem nekdanji prijateljici
dolgo, grenko povest o izgubah in preva-
rah ... kako sem se dolga leta boril, trudil
in pehal — ne zase tako, za bedno svojo
rodbino veé, za dragega oceta, mamico in
sestrice, da jim pomagam do boljsih, pri-
jaznejsih dnij, — kako sem prestradal naj-
lep$o mladost, dal najboljSe moéi za to sreco.
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A kako me je poslednji hip izdalo nezvesto
srce, me ranilo s strupenim Zelom ... V gradu
moje srece je omahnil temelj, in sedaj je
padal in se ru$il grad moje srece... Kako
sem besnel v divji, onemogli bolesti in kakor
blazen obupanec delal in se upiral v maja-
jode se zidove, da bi jih obdrzal ...
Zaman! Padel in zru$il se je celi zlati
grad moje srefe, mene pa pokopal pod raz-
valine ...
Kako sedaj brez ciljev blodim po mrtvih,
neznanih stezah ... osamljen, zapuséen, pre-
ganjan, tujec pri lastnih svojcih, ne ljubljen,
ne ljube¢, otrpel, bloden meteor.
Moja zgodba je globoko ganila Tildo.
Napeto je poslu$ala in nekaterikrat je upray
z zejno slastjo srkala vdse te bolne, tozece,
nikdar sre¢ne glasove... Izvestno ji je Iaj-'_r
galo lastno gorje, ko je dula, da mora trpeti
i drug ¢lovek, trpeti vse Zivljenje. Trdi in
trpki izraz na njenem oblicju je izginil, in.
neka mehka, sanjava otoznost je omilila njene
poteze.
Ko sem koncal, je bilo krog in krog vse
tajinstveno tiho, — nikak odmev socutja
jeknil iz mrzlega, ¢rnega mraka. Tilda je
zamiSljena upirala pogled v trepetajoéi pla-.
mencek oljeve ludike.
TuZno sem povesil glavo. ,
Tu zadoni vederni zvon — pozno, pozno;:
da se nehoté vpraSam, kaj da zvoni nocoj
ta zvon tako pozno ... Glasno, mogocno bije.
In kakor da so dakali lesovi zunaj na
njegov glas, — tako sedaj bu¢i in Sumi po
gori v silni, kipe¢i molitvi.
Ta na$ vederni zvon ima do mene ¢udo-
vito, ¢arobno mo¢, — najvecjo moc.
Sklenil sem roki. :
Cudé se, me pogleda Tilda.
»T1 moli§ p« _
»To jedino mi je ostalo, Tilda. Vse sem
izgubil — to jedino mi je ostalo.”
»In to je“, dodal sem tiSe, ,jedina dovolj
krepka veja, ki me drzi nad valovi. Ona me
more resiti.*
Tilda je ob teh mojih besedah vzdihnila.
Neka nervozna razburjenost se je javila v
njej, in vidno je bilo, da se bori z nezloZ-



mislimi. Nakrat pa se je zopet po-
yLjuben“, je izpregovorila, zroca v strop,
mka_] ne, da so ti povedali, kako sem Zivela »*
»0, Tilda, na tako se jaz ne oziram.“
,,Pa so ti povedali?“

»Da.“

,Da sem vladuga.“

»Da, Tilda, tako so rekli.“

»In kaj si si mislil ?“

#Nié. Le vleklo me je nevzdrZno Kk tebi.
Toda nocoj, ko te zopet vidim, ko se Zivo
spominjam vseh lepot tvoje dusSe, nocoj pra-
- vim, da ta Tilda, kakor jo jaz poznam, nikdar
" ni mogla pasti sama. — Bila je vrzena.“
»Ah, Ljuben, zakaj se morava najti Sele
- nocoj ¢

Obupno se je oklenila moje roke. Bilo
je, kakor da isCe pri meni zavetja, utehe.
Neizrazna toplota je lila iz njenega pogleda,
. — neizmerna radost, da je nasla srce, ki jo
ume in cuti Z njo.

In kakor da so se zdajci razpahnile trde
- skale krog njenega srca, in vre vse na dan,
kar je bilo ondi dolgo skrito in pokopano
— tako Zivo in vroce je govorila.

- TR kako tolazi taka beseda, Ljuben,
kako greje! — Svet zunaj je tako mrzel in
- tako kriviCen; vedno le kaZe s prstom: Tako
.~ je! Nikdar ne vpraga: Zakaj je tako? — A
Ge usoda Cloveka tako sovraZi, toli neusmi-
~ ljeno preganja, &e se ti najmanjsi delec ne
- izpolni, kar si sanjal, upal in prosil, kar
hoces in stremi§, Ce se ti zapirajo vsi cilji,
vsa boljsa pota, e si sam, oj! sam na svetu
brez ljubezni, brez opore, brez pomoci, v
~ vedni, neizprosni bedi — a ima$ srce mlado
~ in vrode, ki hode Ziveti, ne biti Zivo poko-
. pano, — kako more$ stati ? kako ne omagaS?
~ Mojega Zivljenja namen je bil dober, je
bil koristen. Ko mi je umrla mamica, in mi
~ je bilo zapovedano, da naj si i§¢em kruha po
- tujem, sem 3la drage volje na delo. Hotela
sem zares prisluZiti si sreco, pravico do
- zadovoljnega Zivljenja. Hotela sem biti kre-
postna, zmerna ..., a z marljivostjo in vztraj-
nostjo sem namerjala zgraditi temelj bodo-
cemu prostemu, brezskrbnemu Zivljenju. Hre-

Fosip Knafli¢: Gresnica.

535

penela, Zelela sem, Kar more biti hrepenenje,
Zelja revne, pa zdrave in vesele mladenke,
gmotna neodvisnost, Zivljenska svoboda, —
zakonska sreca.

Ah, niCesar nisem dosegla, dasi je bilo
skromno, kar sem pozelela, prav toliko, ko-
likor sme upati od Zivljenja vsakdo, ki resno
dela in se trudi... in kar je pravzaprav na-
ravni smoter ¢lovekov na zemlji.

Takoj, ko sem stopila v svet, sem Cutila,
da mi ta svet ni naklonjen. Vsi ljudje so
bili z mano nekam hladni, neprijazni..., a
na pot se mi je stavilo polno zaprek in ovir.
Dolgo sploh nisem mogla dobiti sluzbe, dasi
je bilo dovolj prostih, in so me posredovalci
sluzb priporocéali raznim strankam. Ko sem
se predstavila, so me odslovili s tem ali
onim razlogom in izgovorom, da so ba§ kar
sprejeli drugo, da Zal! ne morejo rabiti za-
Cetnice, da se jim ne zdim zadostno mocna
itd. Malo potrli so me ti zaporedni, vedno
jednaki neuspehi, toda oplasili me niso. Saj
sem bila tako mlada in imela sem toliko
upanja!

Uvidela sem, da neizku$ena, nevedna za-
detnica res ne smem zahtevati takoj dobre
sluzbe . .. in zadovoljila sem se z usodo
zadnje dekle v velikem hotelu.

Tezko, nasilno je bilo delo, in moje telo
je malone omagalo. -

Zopet sem poskusila svojo sreco.

Veleimovita rodbina je iskala sobarico.
Ponudila sem se jaz.

»Da“ me je ogledovala gospa domadica,
»brav lepo ste razviti; in da ste pridni, ve-
rujem... Toda pri nas imamo vedno obilo
gostov, — visoke posete — in veste, jaz
gledam, da napravi naSa hi$a vedno in vsem
dober utisk. Zal mi je za vas, ste sicer
prav prikupljiva oseba... A moj Bog, kako
ste si vendar pohabili oko?* —

... Tam po mokrem sneZenem polju daleé¢
od mesta in ljudij sem blodila, pritiskala pe-
koco glavo ob mrzla, oledenela drevesa, vila
roke in vpila... Odpusti, veliki svet, da sem
te Zelela... Tvoji so lepi, zdravi, popolni
ljudje! — Jaz nisem vedela, da slepcev ne
mara$. Jaz tega nisem vedela.
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Polagoma sem se uteSila, vihar v meni
je polegel, a duh je ostal mracen... Pag,
Se jedenkrat je zasvetilo v njem kakor po-
slednji Zarek poslavljajocega se dneva... Se
jedenkrat sem zaprosila boljSega stani —
brez uspeha; potem sem uklonila tilnik trdi
pesti usode. Ostala sem dekla, tezakinja...
Moje solnce pa je zakril teman oblak...

Strti so bili moji upi, pa zatrti niso bili
ge. Moje mlado srce je bile mocno.

Ukovana v robstva okove, katerih otresti
se sama nisem mogla, sem tem Zarneje

Fosip Knaflic: Gresnica.

— in ne bo tako prazno, tako brez cene,
kakor je sedanje moje Zivljenje...

Cakala, hrepenela sem, — a ni prisla ni
ljubezen, ni reSitev, ni sreca.

Pa¢ mi je bil dober, prijazen, poln Cu-
stev in obetanja marsikateri moski, — a
pravocasno sem vselej spoznala njegove na-
mene.

In tak konec je bil povsem naraven, pra-
vilen: kdo pa¢ mara jednooko, pohabljeno
Zeno? Najnizji hlapec ne. Za kratek cas pa
se nisem podala...

P T —

PariSka vazstava: Eiffelov stolp in okolica (s palaie Trocadero).

hrepenela po reSitelju, ki me dvigne iz
moje bede, me osvobodi neznosnega tlac¢an-
stva...

Z nekim bolnim poZelenjem sem iskala
Ijubezni, njenih nebes... Strastno je kopr-
nelo moje osamljeno srce po srcu, ki me bo
umelo, cenilo, Ijubilo, me branilo, da me ne
bodo teptali, poniZevali, izkori§¢ali. Sanjarila
sem o tihem miru, ljubljenem moZu, mate-
rinski sreéi...; o Zivljenju, ki bo svobodno,
a koristno zajedno, ki bo imelo neko nalogo

Na obzorju mojega Zivljenja je ugasnila
poslednja zvezda.

In sedaj je nastopila zame ¢érna, meglena,
grozna noC. In moje Zivljenje ni poznalo veé
Iudi, ne veselja, ne smeha... poznalo je le
jok, trpljenje, grozo...

Bilo ni veé Zivljenje.

Ali tam krog in krog mene, razbite in
otopele, je plalo in valovilo silno, gorko,
bujnoslastno Zivljenje. In to zivljenje je kli-
calo, vabilo, mikalo. — Clovek moj pa je




htel, in njegova kri je vzbujena kipela...
mamila me je burna strast, da se kakor
nevolji in nezavesti predam zapeljivim tem
vom ... A vselej sta zmagala moja moé
in ponos moj.

Tako sem prestala pet let v najbornej$ih
zmerah, v najniZjih sluzbah, v najhujsi
i za kruh in za obstanek.

Tedaj pa sem opesala, mo¢i so mi odpo-
dale..., nisem mogla vec.

Bila sem bolna in morala sem pustiti

Fosip Knafli¢: GreSnica.
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Pa saj niti ne morem ve¢ Ziveti tega Ziv-
ljenja. Kje mi je moc?

A sicer ne najdem pota... Ali pogini od
glada, ali utopi se!

Ne, ne! Ziveti hodem! Sedaj sem nakrat
z vso silo zahrepenela po Zivljenju.

— Jedna sama pot.

Tebe je groza? Ti se sramujes? Ali Se ne
izprevidi$, da te je nesreca nalas¢ toliko casa
gnala in tirala, dokler te ni pritirala na to
pot? Kam more§ drugam ? Njena zlobna volja
je, da se zgodi to...

Pariska razstava:

In takrat me je ob$la misel, da ne bom
ve¢ dolgo...

Stresla sem se ob tej misli.

Umreti! Jaz pa nisem niti Zivela... In
kdo je kriv, da moram umreti? To moje
okretno, neusmiljeno Zivljenje, ki me je tako
dolgo trlo, da me je strlo... Popadel me je
neodoljiv srd in gnev do tega neusmiljenega
mojega Zivljenja.

Tako ne smem ve¢ Ziveti..., ¢e hodem
Se Ziveti.

Zgradbe za azijsko Rusijo.

Ti si zavrZzena — prokleta!

Kaj se obotavlja§? Delati ne more$, jesti
nimas$ — ubij se! Ali samomor je vedji zloCin!
Le udaj se! Za Zivljenje si ustvarjena, Ziveti
moras.

Nihce te ne bo sodil... Ti si zavrZena!

Kakor blaznost in obup me je zgrabilo...

Padla sem — ¢

Tilda si je z rokama zakrila obraz in
bolestno, kréevito zajeéala ... In tako je
leZala dolgo Casa, njeno telo pa se je stre-
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savalo kakor v mrzliénih navalih ali boz-
jastnih kréih...

Jaz pa sem topo zrl na te Zalostne raz-
valine CloveSkega Zivljenja pred sabo...

A Tilda se mi je zdela velika, junaska!

Prijel sem njeno -brezkrvno, velo roko
in jo poljubil.

»Brat, brat!“ je klicala Tilda v silnih, raz-
tajajodih se Guvstvih; drugega ni mogla redi.

»Ne toguj, Tildal*

»Ljuben, to oko me je pokopalo...*

Zopet je zaduSeno zajecala Tilda in vrgla
glavo na blazino. Izza zastrtih trepalnic sle-
pega ocesa se je utrnila tezka solza in po-
Casi padala ¢ez njeno bledo lice. ..

Gledal sem za to solzo. In zdela se mi
je solza, ki jo plaka gorje Glovesko...

Zunaj je nastal pi§, in drevie je sto-
kalo in bucalo... Nad svetilko je plesala
plaha vesa, rdeéi plamendek pa se je vzpenjal
in sikal liki jezna, besna kadica...

»ljuben“, je drhtela Tilda. ,Zakaj me je
Bog tako tepel...? Zakaj me je oslepil, mi
omrzil svet? Zakaj me je pahnil v bedo in
iz bede v greh? Zakaj me je ustvaril za
samo gorjé in nesreCo? Zakaj me je tako
tepel P

»Zato, Tilda, da te sedaj dvigne iz pre-
pada v lepSe in srecénejSe Zivljenje.

»Ne — obsodil me je v pogubo. Zavr-
Zena sem...“

s1zvoljena si, ako hoce§, Tilda!*

»A jaz sem gresila, Ljuben!®

,Pa si se tudi pokorila, Tilda.“

»Jaz sem necista, blatna...“

,Tem CistejSa in svetlejSa bo§ vstalal®

Glas, ki je donel tu v samotni kodi ob
nesreéni bolnici, ni bil moj glas — slovel
je ko glas z drugega sveta.

Fosip Knaflic: Gresnica.

Tilda je bila hip kakor okamnela...

Potem pa je divje kriknila in se po dolgem
zgrudila na postelj.

»Moj Bog! Moj Bog!“

Skesana gres$nica je plakala, in v njeni.
dusi se je svitalo.

»Kdo me umije ?“

»Tvo] kes, tvoj kes.“

3% EAS
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Nekaj dnij pozneje je umrla Tilda, pre-
jem$i najpoboZneje sveta tolazila. Umrla je
lepo. GreSnica Tilda je umrla, kakor da se
je ni dotaknil svet. V duhu sem gledal, kako
se je dvignila v novo Zivljenje, ki je tako
razlicno od sedanjega. _

Pogreb njen pa je bil tih in skromen
— ko pogreb neznanke... No, Tilda je bila
paé tujka v rodni vasi.

Krsto smo spremili: Tildina sorodnica
Mina, jaz, nekaj poboznih Zenic, ki so §le
vedno za vsakim pogrebom, in bebasti Hijev
Drejée iz MiSjega dola, ki se je slucajno
pritepel po stezi in se nam pridruZil... Dru-
gega pogrebca ni bilo.

Pa vendar je imela Tilda leps$i pokop ko
marsikak €islan, mnogoobZalovan zemljan.

Vsa jutranje sveza jesenska priroda ji je
dajala slovo, ji pela in govorila...

Zvesti gozd na gori je Sumel novo pesen
— o smrti in vstajenju ..., potok v skalnati
globini pa je tolaZee pripeval... Sestrice
breze na poljani so si v rahlih vonjivih sa-
picah otirale biserne solzice... In tic¢ki so
peli, in solnéece je svetilo.

Z vaskega stolpa sem pa je donel zvon
— mehko in jasno ko takrat, ko so se od-
prla nebesa...




